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Hoffer

Hornhautmarkierer mit Fadenkreuz
Corneal marker with cross hairs

Marcador para la cérnea, con reticulo
Anneaux marqueur avec croix de centrage

H-2610/1 3.0 mm H-2610/8  4.75mm
H-2610/2 3.25mm H-2610/9 50 mm
H-2610/3 35 mm H-2610/10 55 mm
H-2610/4  3.75mm H-2610/11 6.0 mm
H-2610/5 40 mm H-2610/12 7.0 mm
H-2610/6  4.25mm H-2610/13 8.0 mm
H-2610/7 45 mm H-2610/14 9.0 mm

Bores

Hornhautmarkierer

Corneal marker 7 - AmESS
Marcador para la cérnea 4

Anneaux marqueur

H-2611/1 3.0 mm H-2611/8  4.75mm
H-2611/2 3.25mm H-2611/9 50 mm
H-2611/3 35 mm H-2611/10 6.0 mm
H-2611/4  3.75mm H-2611/11 70 mm
H-2611/5 40 mm H-2611/12 80 mm
H-2611/6 425 mm H-2611/13 9.0 mm
H-2611/7 45 mm H-2611/14 95 mm
_--_':_ A.HEISS

H-2612 Hoffer
Hornhautmarkierer mit Fadenkreuz, 8.0 / 9.0 mm
Corneal marker with cross hairs, 8.0/9.0 mm
Marcador para la cérnea, con reticulo, 8.0 /9.0 mm
Anneaux marqueur avec croix de centrage, 8.0 /9.0 mm
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H-2613  Bores (74
Hornhautmarkierer, 8.0 / 9.0 mm
Corneal marker, 8.0 /9.0 mm
Marcador para la cérnea, 8.0 /9.0 mm
Anneaux marqueur, 8.0 /9.0 mm
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Hornhautmarkierer : Marcadores para la cornea
Corneal markers : Marqueurs pour la cornée
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H-2605 Mendez
Messring
Measuring ring
Anillo de medicion
Marqueur par degré

H-2606 Bores

Hornhautmarkierer ‘

‘-—
Corneal marker i = 2

Marcador para la cérnea
Marqueur pour la cornée

Thornton
Hornhautmarkierer
Corneal marker
Marcador para la cérnea
Marqueur pour la cornée

H-2636/1 4 Klingen H-2636/2 6 Klingen H-2636/3 8 Klingen
4 Blades 6 Blades 8 Blades
4 Hojas 6 Hojas 8 Hojas
4 Lames 6 Lames 8 Lames

H-2636/4 12 Klingen H-2636/5 16 Klingen

12 Blades 16 Blades
12 Hojas 16 Hojas
12 Lames 16 Lames
Anis

Hornhautmarkierer

Corneal marker

Marcador para la cérnea
Marqueur pour la cornée

H-2635/0 6 Klingen H-2635/1 8 Klingen H-2635/2 12 Klingen
6 Blades 8 Blades 12 Blades
6 Hojas 8 Hojas 12 Hojas
6 Lames 8 Lames 12 Lames

H-2640 Anis
Nahtmarkierer, 8 Klingen
Suture marker, 8 blades

H-2635/3 16 Klingen
16 Blades
16 Hojas
16 Lames

Marcador para sutura, 8 hojas
Marqueur, 8 lames
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H-2645 Chayet
LASIK Hornhautmarkierer

LASIK Corneal marker
L Marcador corneal aplicacion LASIK

LASIK marqueur pour la cornée

H-2646 Mendez
LASIK Hornhautmarkierer
— — LASIK Corneal marker
|| Marcador corneal aplicacion LASIK
LASIK marqueur pour la cornée

H-2647 Lu

LASIK Hornhautmarkierer
LASIK Corneal marker
J Marcador corneal aplicacion LASIK

LASIK marqueur pour la cornée

H-2648 Dulaney

LASIK Hornhautmarkierer

@ LASIK Corneal marker
Marcador corneal aplicacion LASIK /s

LASIK marqueur pour la cornée

H-2600 Maloney
Keratometer
Keratometer
Quratometro
Kératoscope

TITANIUM

H-2614 Fechtner

Trabekular Marker

Trabecutectomy marker

Marcador por la trabeculectomia
Marqueur pour la trabéculectomie
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H-2602  Henderson ! — =
Hornhautmarkierer, zur Achsmarkierung

Corneal marker, to mark the axis 1
Marcador para la cérnea
Marquer pour la cornée

A.HEISS

H-2603 Henderson
MeBring, konisch, mit Einkerbungen zur Ausrichtung an den Orientierungpunkten
Degree gauge, beveled, with 4 notches to adjust at the alignment marks
Anillo de Medicion
Marqueur par degré

A.HEISS

H-2604 Henderson '
Achsenmarkierer, zur Markierung der Orientierungspunkte
Alignment marker, to mark the patient at the slit lamp
Marcador para el alineamiento
Marqueur pour alignement

A.HEISS

H-2608A  Referenzmarkierer fir Torische Linsen, 3 Klingen
Reference marker for toric lenses, 3 blades
Marcador para referencia, 3 hojas
Marqueur pour référence, 3 lames

A.HEISS

H-2608B  Referenzmarkierer fir Torische Linsen, 2 Klingen
Reference marker for toric lenses, 2 blades
Marcador para referencia, 2 hojas
Marqueur pour référence, 2 lames

‘ g A.HEISS J
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H-2609 Drehbarer Hornhautmarkierer fur Torische Linsen
Rotatable corneal marker for toric lenses
Marcador rotable para la cérnea, para lentes téricos
Marqueur pour la cornée, rotatif, pour lentilles toriques
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Hornhautmarkierer : Marcadores para la cérnea
Corneal markers : Marqueurs pour la cornée

H-2660

H-2661

Der einstellbare Pendelmarkierer

wurde speziell zur Achsmarkierung

der Hornhaut bei Operationen zur
Korrektur einer Hornhautverkrimmung
(Astigmatismus) entwickelt.

Zur Implantation torischer Hinterkammer
IOL, phaker torischer IOL, LASIK, usw.
kann mit dem Pendelmarkierer die
Zylinderachse der Hornhaut praoperativ
exakt markiert werden.

Optimale Ergebnisse —
leichte Handhabung

Durch die prazise Ausrichtung der
Eingriffsachse wird eine exakte
rotatorische Positionierung der IOL

im Auge moglich.

Uberdecken die Markierungen auf

der Kornea exakt die Linien auf der
implantierten IOL Optik, ist ein optimales
refraktives Resultat des operativen
Eingriffs erreicht.

Zur Préaoperativen Markierung der Zylin-
der- bzw. der Eingriffsachse fixiert der
aufrecht sitzende Patient einen Punkt in
der Ferne.

Zur Markierung der Achse den Stempel
zentriert auf die Kornea aufsetzen.
Durch den Pendel bleibt der voreinge-
stellte Gradzahl des Stempels wahrend
der gesamten Anwendung erhalten.

Einstellbarer Pendelmarkierer, 15 mm
Adjustable pendulum marker, 15 mm

Einstellbarer Pendelmarkierer, 13 mm
Adjustable pendulum marker, 13 mm

The adjustable pendulum marker

was especially developed for marking
axes on the cornea during surgical
procedures to correct astigmatism,
such as: The implantation of a toric
posterior chamber IOL or a toric phakic
IOL, LASIK, etc. With the pendulum
marker you can preoperatively mark the
cylinder axis on the cornea to ensure
precise positioning of toric I0Ls.

Optimal results —
simple application

When the markings on the cornea align
exactly with the lines on the implanted
IOL, an optimal refractive result of the
surgical procedure is attained.

For the preoperative marking of the
axis the patient is focusing a far point
in a upright position.

Place the stamp on the centre of the
cornea.

The pendulum always ensures the
correct degree.
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Hornhautmarkierer : Marcadores para la cornea
Corneal markers : Marqueurs pour la cornée

H-2670 Braunstein
Limbusmarker 3.0 /3.5 mm
Marker, 3.0 / 3.5 mm
Marcador, 3.0/ 3.5 mm
Marqueur, 3.0/ 3.5 mm

H-2670A  Braunstein ST T

VT Limbusmarker 4.0 / 3.5 mm
IVT Marker, 4.0/ 3.5 mm
Marcador IVT, 4.0 /3.5 mm
Marqueur IVT, 4.0 /3.5 mm
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L

H-2004 IVT Doppel-Fuihrungsinstrument, 3.5 mm / 4.0 mm, 7 mm Teller
IVT Marker, 3.5 mm /4.0 mm, 7 mm plate
f.\.r-} Marcador IVT, 3.5 mm /4.0 mm, plato 7 mm

| Marqueur IVT, 3.5 mm /4.0 mm, plateau 7 mm

H-2651 Kapsulorhexismarkierer, 6.0 mm, mit 2.5 mm Armchen

Capsulorhexis marker, 6.0 mm diameter marking ring with 2.5 mm extensions

Marcador capsulorhexis, diametro de 6.0 mm, con brazos de 2.5 mm
Marqueur capsulorhexis, diametre de 6.0 mm, avec de

H-2652 Kapsulorhexismarkierer, 5.5 mm, mit 2.5 mm Armchen

Capsulorhexis marker, 5.5 mm diameter marking ring with 2.5 mm extensions

Marcador capsulorhexis, diametro de 5.5 mm, con brazos de 2.5 mm
Marqueur capsulorhexis, diameétre de 5.5 mm, avec de

H-2653  Giessen = I\
i}

MaBstab
Ruler
Reglila
Regle
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H-2655 Urrets-Zavalia 'y
Markierer, Fixierspitze und Lokalisator
Marker, fixation pick and depressor
Marcador, punto de fijacién y depresor
Marqueur, pique a fixation et dépresseur, permet la rotation du globe

A.HEISS

H-2625 Vogt o
Messspatel 1,
Measuring spatula
Reglilla
Spatule de mesure

H-2650 Gonnin-Amsler
Markierungsinstrument fur die Netzhautablésung 1,
Marker used in the treatment of detached retina
Marcador para separacion de la retina
Marqueur, pour décollement de rétine

Schioetz
Tonometer Modell D
Tonometer model D
Tondmetro modelo D
Tonometre, modele D

H-4810 Spezifikation 5, gerade Skala,
im Samtetui

Specification 5, straight scale,

in velvet-lined case
Especificacion 5, escala recta,
en estuche forrado de terciopelo
Spécification 5, échelle droit,

en étui velours

H-4814  Sperzifikation 5, schragliegende Skala, H-4815 Edelstahl, Spezifikation 5, schréagliegende Skala,
im Samtetui im Samtetui
Specification 5, inclined scale, Stainless steel, specification 5, inclined scale,
in velvet-lined case in velvet-lined case
Especificacion 5, escala inclinado, Acero inoxidable, especificacion 5, escala inclinado,
en estuche forrado de terciopelo en estuche forrado de terciopelo
Spécifcation 5, échelle incling, Acier inoxydable, spécifcation 5, échelle incliné,
en étui velours en étui velours
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